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WYJASNIENIE
tresci specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia

Dziatajac na podstawie art. 38 ust. 2 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien
publicznych (t.j. Dz. U. Nr 223 z 2007 r., poz. 1655 z p6zn. zm.) informuj¢, ze w postgpowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego na ,,Budowe Szkoly Podstawowej i sali gimnastycznej dla
Zespolu Szkol w Poczesnej” zlozono zapytania o wyjasnienie tre§ci specyfikacji istotnych
warunkow zatrudnienia i dokumentacji projektowej. Ponizej tre$¢ zapytan i wyjasnienia
Zamawiajacego:

Pyt. 1 Prosimy o wyjasnienie do tresci specyfikacji czy Zamawiajacy uzna za wystarczajace
referencje polegajace na wybudowaniu budynku klubowego z czgscig hotelowa, rekreacyjna,
basenem krytym, salami konferencyjnymi oraz calq infrastrukturg techniczng o acznej kubaturze
26.200 m’ oraz infrastruktura techniczna zewnetrzna w tym sieci i przylacza, dojscia, dojazdy i
parkingi.

Odp.1 Zamawiajgcy nie uzna w/w referencje gdyz zgodnie ze specyfikacja istotnych warunkéw
zamoOwienia jednoznacznie okreslono, ze dla spetniania warunkow Wykonawca powinien
udokumentowa¢ nalezyte wykonanie obiektu, ktory lacznie speinia wymogi kubaturowe i jest
zakwalifikowany wedlug okreslonej klasyfikacji.

Pyt.2 W projekcie architektury zamieszczono opis balustrad jako stupkow z rur z blachy
nierdzewnej 1 malowanych proszkowo panelach, natomiast w kosztorysie sg balustrady malowane
proszkowo — prosimy o wyjasnienie jakie balustrady zyczy sobie Zamawiajacy

Odp.2 Balustrady maja by¢ wykonane wedlug projektu budowlanego. Przedmiary sa dokumentem
pomocniczym.

Pyt.3 Prosimy ponownie o zamieszczenie rysunkdéw swietlikow i klap dymowych :

Poz. Kst. 59 — $wietliki ALUCO — 164,12 m?

Poz. Kst, 238 — $wietliki i klapy dymowe — 200,0 m*

Zamieszczone wyjasnienia pkt 4 z dnia 13.01.2010 r. opis- Tom II/1 projekt architektury str 7 — pkt
7 dotycza $wietlika nad salg gimnastyczna

.Swietlik nad salg gimnastyczng. — $wietlik liniowy o konstrukcji aluminiowej z wypetnieniem z
dwukomorowych plyt poliwgglanowych, np. SL-16 wg Aluco™

Prosimy o rysunki swietlika stozkowego oraz pozostatych $wietlikow i klap dymowych do
sumarycznej wielkosci 200 m”® — konieczne w celu wyceny.

Odp.3 Swietlik lukowy w Sali gimnastycznej ujeto w opisie : Tom II/1 projekt architektury str. 7
pkt. 7. Wykonczenia zewngtrzne — $wietlik nad salg gimnastyczng. W przedmiarze znajduje si¢ on
w poz. 59 podany obmiar dotyczy wymiaréw otworu w rzucie.




Swietlik w ksztalcie ostrostupa nad hotelem gléwnym ujeto w opisie : Tom 11/1 Projekt
architektury str. 7 pkt. 7. Wykonczenia zewnetrzne — system fasadowy. Swietlik ma by¢ wykonany
z profili aluminiowych i szkla — tak jak fasady szklane. W przedmiarze znajduje si¢ on w poz. 238
Przedmiaru nalezy wykluczy¢ druga pozycje : 37,30x4,40 ( 164,12 m”)

Uwaga: Rysunki swietlikow znajduja si¢ na rzutach i przekrojach. Przyjete rozwigzania sg
systemowe i nalezy si¢ oprze¢ na danych wybranego producenta. Parametry techniczne swietlikow
nie moga by¢ gorsze niz te oferowane przez producenta podanego w projekcie jako przykladowy.

W projekcie Sali gimnastycznej nie ma innych swietlikow oraz klap dymowych.

Pyt.4 Prosimy o wyjasnienie czego dotyczy poz. 324 kst. na salg¢ gimnastyczng ,,Oslona z blachy
perforowanej kolor RAL 1020 w ilodci 93,60 m”” Informujemy Ze oslona rynny wystepuje w poz.
198 ,,Oslona — blacha perforowana aluminiowa grubos¢ 3,0 mm na konstrukcji w ilosci 84,91 mb”

Odp.4 Pozycja dotyczaca oston z blachy perforowanej zostala podwojnie ujeta w przedmiarze i
nalezy z niego wykluczy¢ poz. 324.

Pyt.5 Prosimy ponownie o wyjasnienie dlaczego przy wynagrodzeniu ryczaltowym nie mozna
dodawac pozycji. Np. przedmiary kotlowni sa niedokladne. Brak np. pozycji wyceny kanatu
zetowego, filtrow skosnych.

Odp. 5 Poniewaz w przedmiarach robét nie ma ujetych wielu pozycji Zamawiajacy wyraza
zgode aby Oferenci dodawali pozycje do przedmiaréow robét. Kotlownie nalezy wykonaé
zgodnie z projektem.




